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1 2 de maio de 2023
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Os eventos podem ser cancelados ou adiados devido a disseminacao do COVID-19.
Caso tenha alguma duvida, favor contatar o setor responsavel ou Bunka-ka
(Tel: 0595-96-1224) que fica no Seki-shisho (Subprefeitura de Seki).

Os intérpretes de portugués e inglés se encontram na prefeitura.

EAV AT 2
Ieparar em caso de inundagao (kEiziz & 5)

ge
Bosai Anzen-ka (TEL: 0595-84-5035) ey

8w
(Sua vida é vocé que protege) portanto, ficar atento e preparar para uma eventual ::
inundacao.
[Preparacao]

Deve ser verificado com frequéncia no Fisuigai Hazado Mappu (Mapa de Risco de
Inundacdo e Tempestade) se ndo ha locais perigosos na regido onde mora, trabalha
ou onde costuma frequentar.

[Forte chuva]

Obter informac0es nas redes sociais como: televisao, radio, internet e outros, sobre

desastres naturais (nivel da dgua do rio ou indice pluviométrico).

Quando o Hinan Joho (alerta de refugio) for divulgado pelo municipio, refugiar-se T-’.'

imediatamente. - m ’
1

[Sua vida é vocé que protege] L l ‘

Se durante o refligio perceber algum perigo, ndo force em ir ao Hinanjo (Abrigo de Refugio),
refugie-se em um prédio resistente que esteja em um local alto e seguro.

O municipio elaborou o Jishin Hazddo Mappu (Mapa da Area de Risco de Terremoto) e
Fiisuigai Hazado Mappu (Mapa de Risco de Inundacdo e Tempestade).
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Mais detalhes, acessar o QR code abaixo, no topico
FES3SVL&3ES

“Informagdo para prevencdo de desastre” Basai Joho (Fh 1R )

Portugues Yasashii Nihongo

Populagcao do Municipio de Kameyama (guj;;wjtzua) ...49,292 Populacao estrangeira...2,257 (Proporcao...4.58%)
*Segundo dados de abril de 2023
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Brasileiros : Vietnamitas : Chineses : Filipinos: Indonésios: Peruanos: Mianmarense :  Bolivianos: ~ Outros:
673 514 195 191 178 89 74 70 273
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aralizacao parcial do guiché de atendimento do Cartao “My Number”

NA FECHLELSE WERTWL
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Shimin-Ka (TEL:. 0595-84-5004)

Devido a atualizacdo do sistema, utilizando como verificacao pessoal, nos dias 30 (dom) de abril; 12 (seg),
2 (ter) e 7 (dom) de maio, alguns procedimentos online relacionados ao Cartao “My Number” nao estarao disponiveis.

Procedimentos que nao estarao disponiveis:

- Ativar o funcionamento e validacdo da Certificagcdo Eletronica (assinatura digital) do Cartdo "My Number”:
¥Devido ao prazo de validade, esse procedimento s pode ser realizado 3 meses antes do

vencimento, portanto ndo deixar para Ultima hora. ' 7
- Alteracdo de nome ou endereco devido casamento e/ou mudanca;

- Redefinicdo da senha (4 digitos) ou certificacdo eletronica (entre 6 e 16 caracteres alfanuméricos).

Procedimentos que estardo disponiveis:

- Solicitar a emissdo ou retirar o Cartao "My Number”[somente nos dias 12 (seg) e 2 (ter) de maio]; =
- Prorrogacao da validade do Cartdo "My Number” conforme a renovacao de visto;

- Desbloqueio do Cartao “My Number”.

A respeito dos itens listados acima, caso desejar validar ou ativar a certificagao eletronica, nao sera possivel
finalizar o procedimento no mesmo dia.

Alteracao nas datas de funcionamento do Sogo Kankyo Center e do recolhimento do
lixo comum no feriado prolongado “ Golden Week”

BbntzhAazw3595 E53Z5hAELS Ep SHAY L3l

( REEKT O BERE U5 —KEBECH IKB)
Kankyo-ka (TEL:. 0595-82-8081)

Entre os dias 29 (fer) de abril e 7 (dom) de maio havera alteracdoes conforme abaixo.
¥ Mais detalhes, consultar o Gom/ Karenda (Calendario do Lixo).

O calenario esta disponivel na prefeitura, Subprefeitura de Seki, AZAI e no S6go Kankyo Center (Centro de
Recolhimento de Lixo).

Dias fechados no Sogo Kankyo Center:
30 (dom) de abril; 3 (fer) e 7 (dom) de maio

Coleta de lixo comum
Bairro A: 12 (seg) e 4 (fer) de maio
Bairro B: 2 (ter) e 5 (fer) de maio

YFicar atento ao calendario para jogar o lixo nos dias corretos.

provante de Devolugéo Médica: Lembrete para sempre apresentar o comprovante
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Shimin-Ka (TEL:. 0595-84-5005)

Os portadores do Comprovante de Devolucdo Médica para ser utilizado em hospitais,
clinicas ou farmacias de manipulagdo na Provincia de Mie, ao receber atendimento,
devem sempre apresenta-lo junto com o Kenko Hokensho (cartao de seguro saude).

I 65 RUECHMER

Caso ndo seja apresentado, ha a possibilidade de ndo ser fornecido o desconto ou " wnn r A0l
devolucdo do dinheiro posteriormente. w e

$Pessoas acima de 65 anos com deficiéncia fisica ou mental, podem receber o beneficio Sl ST R AL 1<

apresentando somente o cartdo de seguro salde, ndo necessitando a apresentacdo do
comprovante.




I\Iocé tem feito os seus exames preventivos? (I+4 L,/ué(-f'c WETH?)

Kenko Seisaku-ka (AIAI TEL:. 0595-84-3316)
Exames periodicos de prevencdo ao cancer e outras doencas podem ser feitos a partir de junho.

Prevencao ao cancer: o diagndstico precoce é muito importante, por isso, mesmo que a
vocé nao apresente sintomas, é recomendado fazer os exames preventivos com frequéncia. '
Outras doengas: doencas cardiacas, Acidentes Vasculares Cerebrais (AVC),

insuficiéncia renal, etc., sao doencas silenciosas gue evoluem sem sintomas. Para detectar
doencas ainda no estaglo inicial, faga os exames preventivos periddicos anualmente.

¥ Mais detalhes, entrar em contato no Kenko Sensaku-ka.
¥ Ha intérprete em portugués e espaiiol a disposicao.

i%$¥)
Kenchiku Jitaku-ka (TEL:. 0595-84-5038)

Com o objetivo de revitalizar dreas centrais do municipio, a prefeitura esta oferecendo um auxilio financeiro parcial
para quem comprar casa residencial (nova ou usada).

Residéncias elegiveis:

Casa residencial nova ou usada situada na area de desenvolvimento do municipio;
Casa nova construida nos ultimos 12 meses.

Y¢Atencdo: Casas herdadas, doadas, ou reconstruidas ndo sdo elegiveis.

Auxilio:

Casa nova: 1% do valor do imovel (até ¥200.000);

Aucxilio adicional para cada filho menor de 15 anos no momento da inscrigdo:
0,5% do valor do imével (até ¥100.000).

Casa usada: 1% do valor do imovel (até ¥100.000);
Auxilio adicional para cada filho menor de 15 anos no momento da inscricdo:
0,5% do valor do imovel (até ¥50.000).

Para saber se vocé esta elegivel para o auxilio, consultar na prefeitura, no setor Kenchiku Jitaku-ka.

uiché de Consulta para Estrangeiros disponivel em 12 idiomas
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Bunka-ka (TEL:. 0595-96-1224)

Na prefeitura e na Subprefeitura de Seki, o estrangeiro podera se consultar, através do
tablet, com um(a) tradutor(a) em 12 'idiomas (portugués, espanhoal, chlnes inglés,
V|etnam|ta indonésio, tagalo, coreano, tailandés, nepalés, hindi e russo).

No guiché de consulta, além de quest3es relacionadas a impostos, casamento, seguro de
salde, e moradia mun|C|paI muito outros assuntos que dizem respeito a vida do
estrangelro no Japao podem ser consultados junto aos departamentos responsaveis.

Local:
Prefeitura de Kameyama, no térreo, se dirigir ao Guiché 11, Shimin Kyodo Group;
Subprefeitura de Seki, no 1° andar.

Sinta-se a vontade para consultar, seja pessoalmente ou por telefone.

Esse servico pode facilitar muito a adaptacdo da vida cotidiana do estrangeiro no Japdo. Caso conheca pessoas
interessadas nesse servico, compartilhe a informacao.
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Vencimento dos impostos em maio 6D #HiL L)

Data do vencimento do débito bancario: 31 (qua) de maio.

- Parcela Unica do Kejjidosha-zei (veiculos leves).
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3% Pela conveniéncia, recomendamos o uso de Koza furikae (débito automatico) para

contribuicdes de impostos municipais.
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Plantdao Médico de Emergéncia de maio A MD&R - st - 4B O HREHE )

Cuid ad o: Ha casos de alteracoes inesperadas dos plantoes das Instituicoes Médicas.

Casos emergenciais, ligar para Mie-ken Kyiukyu Iryo Joho Center (Tel 059-229-1199) ou na

Prefeitura de Kameyama (Tel 0595-82-1111).

@ Levar: - Kenko Hoken (Cartdo do Seguro de Salde)
- Fukushi Iryo [Cartao de Devolucao Médica (Infantil e outros)]

- Kusuri Techo (Caderneta do Remédio) ou levar o remédio que esta tomando

- Despesa da consulta.

® Na medida do possivel, realizar a consulta no horario normal de atendimento.

® Em caso de crianga, consultar por telefone o Mie Kodomo Iryo.
TEL: #8000 ou 059-232-9955, das 19h30 as 8h.
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PLANTAO MEDICO NOTURNO

DOMINGOS e FERIADOS
(exceto domingos e feriado) Horério da consulta: das 13h as 19h30
Horario da consulta: das 1930 &s 22h Horario da recepgao: até as 19h
Horério da recepcio: das 19h s 21h30 O Instituicéo médica T L
Dia Telefone (maio) i)
. Instituicao medica |  Endereco 3| feri |Kawaguchi Seikei Geka Nomura 4 chome | 82-8721
(maio) (0595) - —— —
4| feri |Ochiai Shonika Iin Higashidai-cho §2-0121
1,6,8,10, 11,12, 13, 15, y 5| feri |Kameyama Shiritsu Iryo Center Kameda-cho §3-0990
Kameyama Shiritsu - ——————— )
17,18,19,20, 22, 4, 25, Iy Cater Kameda-chd | 83-0990 | 7 | dom |Kameyama Jin Hinydkika Clinic Sakae-machi 83-0077
2,27, 29,31 14| dom [Nakemura Sinika ChomyGji-chd | 84-0010
Mie Kokvii Enae - 21| dom |Mie Zaitaku Iry0 Clinic Higashimiyuki-cho | 83-1139
2,9,16,3,% MOUEGe | e | s . :
Rihabiri Clinic 28 | dom  [Anoda Clinic Anoda-cho §3-1181
Publicado por: Bunka-ka, Jinken Diversity Group 8 0595-96-1224 QR da
Detalhes sobre o Jornalzinho de Kameyama, entrar em contato com o setor responsavel. .; @ Homepage de
Os intérpretes de portugués e inglés se encontram na prefeitura. £ KameyamaA
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